TAX(PERFECTA ’
Centrum Podatkowe

INSTRUKCJA — ROZLICZENIE EMERYTURY NIEMIECKIEJ

W CELU REALIZACJI ROZLICZENIA EMRYTURY Z NIEMIEC NALEZY SKOMPLETOWAC
NASTEPUJACE DOKUMENTY:

=

RENTENBESCHEID Z DEUTSCHE RENTENVERSICHERUNG — ostatni otrzymany dokument z tej instytucji.
2. FORMULARZ NIEMCY- doktadnie wypetniony i podpisany.

3. UMOWA - nalezy podpisa¢ obydwa egzemplarze w miejscu ,Zleceniodawca podpis”, jeden z nich pozostaw

sobie, drugi odeslij do nas.
4. PEENOMOCNICTWO — VOLLMACHT UND AUFTRAG — prosze podpisa¢ w miejscu ,,Podpis klienta”.

5. ZASWIADCZENIE O DOCHODACH W POLSCE — prosze wypetni¢ dane swoje oraz matzonka/ki i potwierdzi¢

zaswiadczenie w Polskim Urzedzie Skarbowym.
6. BESCHEID — STEUERBESCHEID — niemiecka decyzja podatkowa za poprzednie rozliczenie podatkowe.

7. KLAUZULA RODO - prosze podpisac.

KOMPLET DOKUMENTOW PROSIMY WYStAC LISTEM POLECONYM NA NASZ ADRES:

TAX PERFECTA
L ul. Gtowackiego 13

\/ 47-400 Raciborz

W PRZYPADKU PYTAN, StUZYMY POMOCA POD NASTEPUJACYMI NUMERAMI TELEFONOW:

= 32/ 415-15-60
S
77/ 437-20-78
Infolinia 0801 090 088
e-mail: info@perfecta-podatki.pl
Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej www.perfecta-podatki.pl

DODATKOWE INFORMACIE:

1. W przypadku pierwszego rozliczenia emerytalnego z Niemiec, nalezy przedstawic¢ decyzje o przyznaniu polskiej
emerytury.

TAX PERFECTA CENTRUM PODATKOWE, centrala: 47-400 Racibérz, ul.Gtowackiego 13, tel./fax 32-415-15-60,
oddziat: 48-250 Gtogéwek, ul.Mickiewicza 16, tel./fax 77-437-20-78; oddziat: 82-300 Elblag, ul. 12 Lutego 25, Il pietro, pokéj nr.1, tel./fax 55-230-40-67

Bundeszentralamt
RZETELNA Firma _ & | s
Belastingdienst " Ministerstwo Finanséw

Certyfikat Rzetelna Firma gwarantuje Jeste$my autoryzowanym agentem Dzialamy na podstawie zezwolenia Jestesmy certyfikowanym biurem
bezpieczenstwo Twoich finansow holenderskiego urzgdu skarbowego og6lnego Ministerstwa Finanséw RP rozliczen podatkéw niemieckich


http://www.perfecta-podatki.pl/

TAX(PERFECTA
Centrum Podatkowe

FORMULARZ ROZLICZENIE
NIEMIECKIE) EMERYTURY

rozliczenie za rok:

1. DANE OSOBOWE

Nazwisko Imiona L?raotc?zenia
STEUERNUMMER IDENTIFIKATIONNUMMER

Stan cywilny Data $lubu/ rozwodu/ owdowienia

Nr telefonu Adres e-mail

2. ADRES ZAMIESZKANIA W POLSCE

Ulica ygrr: S r
Miejscowos¢ Eggztowy

3. ADRES ZAMELDOWANIA W NIEMCZECH / OSTATNI ADRES ZAMIESZKANIA W NIEMCZECH

Ulica ,(;I(l;rr: S r
Miejscowosc Eggztowy

Data wymeldowania
z Niemiec

10. OSWIADCZENIE

Oswiadczam, ze powyzej podane informacje sg zgodne ze stanem faktycznym. Za niezgodnos¢ informacji z prawdg ponosze wszelka odpowiedzialnosc.
Ponadto oswiadczam, ze wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych zgodnie z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych
osobowych (Dz. U. Nr 101 z 2002r., poz.926 z pézniejszymi zmianami) niezbedne do realizacji zleconych przeze mnie ustug.

Data i podpis - -202__

TAX PERFECTA CENTRUM PODATKOWE, centrala: 47-400 Racibérz, ul.Gtowackiego 13, tel./fax 32-415-15-60,
oddziat: 48-250 Gtogéwek, ul.Mickiewicza 16, tel./fax 77-437-20-78; oddziat: 82-300 Elblag, ul. 12 Lutego 25, Il pietro, pokdj nr.1, tel./fax 55-230-40-67

$ Bundeszentralamt
Y0¥ | fir Stevern

RZETELNA Firma

Ministerstwo Finanséw

Certyfikat Rzetelna Firma gwarantuje Jeste$my autoryzowanym agentem Dzialamy na podstawie zezwolenia Jestesmy certyfikowanym biurem
bezpieczenstwo Twoich finansow holenderskiego urz¢du skarbowego ogolnego Ministerstwa Finansow RP rozliczen podatkow niemieckich



TAX(PERFECTA

Centrum Podatkowe

pomiedzy:

UMOWA-ZLECENIE

zawarta w dniu

TAX PERFECTA CENTRUM PODATKOWE z siedzibg w Raciborzu przy ul. Gtowackiego 13

zwanym w niniejszej umowie Zleceniobiorcg, a Panem/Pania:

Imie i nazwisko

adres

zwanym w niniejszej umowie Zleceniodawca, o nastepujace;j tresci

§1
Przedmiot Umowy
1.Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomigdzy niemieckim urzedem skarbowym
a Zleceniodawca w celu realizacji nastepujacych ustug:

Rozliczenie emerytury niemieckiej
zarok:

W szczegdlnosci Zleceniobiorca zobowiazany jest do:
a)  skompletowanie niezbednych dokumentow i zaswiadczen;
b) przygotowania i zlozenia we wiasciwym miejscowo i rzeczowo dla podatku
Zleceniodawcy zagranicznym urzedzie skarbowym deklaracji podatkowej;
c) w okreslonych przypadkach odbioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej
wydanej przez zagraniczny urzad skarbowy;
Zleceniobiorca nie jest zobowigzany do doradztwa w zakresie dokonanych rozliczen
podatkowych, informowania o okoliczno$ciach z tym zwigzanych, skutkach dla Zleceniodawcy
wynikajacych z dokonanych rozliczen oraz innych czynnosci, poza wymienionymi w §1 pkt1.
§2
Nalezyta staranno$¢
Zleceniobiorca o$wiadcza, iz posiada odpowiednie kwalifikacje do wykonania zlecenia
opisanego w §1 i zobowiazuje si¢ do jego wykonywania z nalezyta starannoscig i dbatoscia o
interesy Zleceniodawcy.
§3

Zobowigzania Zleceniodawcy

Zleceniodawca zobowiazuje sie do:

a) wspdipracy ze Zleceniobiorca w granicach niezbednych dla prawidtowego wykonania
zlecenia, w tym w szczegolnosci udzielania wszelkich informacji zwigzanych z
przedmiotem umowy;

b)  dostarczenia Zleceniobiorcy stosownych dokumentéw niezbednych do wykonania zadan
okreslonych w § 1, w tym:

- kopii rocznych kart podatkowych za rok podatkowy, ktérego rozliczenie ma dotyczy¢;
- wypetnionego kwestionariusza z danymi osobowymi;

c) udzielania Zleceniobiorcy stosownych petnomocnictw do wystepowania w imieniu
Zleceniodawcy;

d) aktualizowania swoich danych adresowych i kontaktowych, w celu zapewnienia
Zleceniobiorcy mozliwo$ci utrzymania statego kontaktu;

e) niezwlocznego przedstawienia Zleceniobiorcy wszelkiej korespondencji otrzymanej z
zagranicznego urzedu skarbowego dotyczacej rozliczenia podatkowego bedacego
przedmiotem niniejszej umowy.

§4

Wynagrodzenie

1. Wynagrodzenie nalezne Zleceniobiorcy za realizacje wymienionych w § 1 pkt.1 ustug
wynosi:

- za ,fozliczenie emerytury niemieckiej” — 200,00 zt brutto za kazdy rok podatkowy.

2. W przypadku konieczno$ci dosytania dokumentéw do urzedu skarbowego opfata wynosi
kazdorazowo 50zt brutto.

3. Za wykonanie czynnosci opisanych w § 1 niniejszej umowy, Zleceniodawca zaptaci
Zleceniobiorcy wynagrodzenie ptatne z gory w dacie podpisania umowy gotéwka do kasy
firmy lub przelewem na rachunek bankowy:

ING Bank Slaski Oddziat Raciborz nr: 82 1050 1328 1000 0090 7828 6748.
§5
Zgoda na otrzymanie faktury droga elektroniczng

1. Zleceniodawca, w zwigzku z rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2010
r. w sprawie przesytania faktur w formie elektronicznej, zasad ich przechowywania oraz
trybu udostepniania organowi podatkowemu lub organowi kontroli skarbowej (Dz. U. nr
249, poz. 1661), akceptuje wystawianie i przesytanie, przez Zleceniobiorce faktur VAT w
formie elektronicznej z tytutu $wiadczonych ustug na przekazany przez Zleceniodawce

adres e-mail.

2. W przypadku nie podania adresu e-mail faktura VAT zostanie wystana na adres
pocztowy Zleceniodawcy.

3. Faktura VAT wystawiana jest na prosbe Zleceniodawcy.

§6
Ochrona danych osobowych
1. Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i przetwarzanie swoich danych

osobowych w zakresie niezbednym dla realizacji niniejszej umowy przez Zleceniobiorcg
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29.08.1997r O ochronie danych osobowych ( Dz.U.
z 1997 Nr 133 poz.883 z pézn.zm.).

Os$wiadcza ponadto, iz zostat poinformowany, ze dane bedg przechowywane
i przetwarzane na podstawie jego zgody w siedzibie Administratora, lub podmiotu
przetwarzajacego dane na jego zlecenie, a takze o przystugujacym mu prawie wgladu do
danych i ich poprawiania. Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie jego danych w
zwiazku i w celu wykonania niniejszej umowy, a w szczegdlnosci ich przekazaniu
zagranicznym urzedom skarbowym, wtasciwym do rozpatrzenia sprawy Zleceniodawcy.

2. Wszelkie wiadomosci pozyskane przez Zleceniobiorce podczas wykonywania niniejszej
umowy majq charakter poufny.

§7
Wylaczenie odpowiedzialnosci Zleceniobiorcy

Zleceniobiorca nie odpowiada za:

1. nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wtasciwe zagraniczne urzgdy skarbowe;

2. utrate, zniszczenie badz uszkodzenie dokumentacji w urzedzie pocztowym badz
zagranicznym urzedzie skarbowym;

3. utrate badz zmiang danych =zaistniate w trakcie przetwarzania przez system
informatyczny zagranicznego urzedu skarbowego;

4. tre$¢ decyzji podatkowych wydanych przez rozpoznajace wniosek Zleceniodawcy
zagraniczny urzad skarbowy;

5. skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce, badz dostarczenia z opéznieniem
wszystkich wymaganych dokumentow;

6. skutki innych okoliczno$ci wyniktych z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy w
tym podaniu btednych badz niepetnych informacii.

§8
Wypowiedzenie umowy

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo do odstapienia od umowy, jezeli Zleceniodawca
nie dostarczy wszystkich wymaganych dokumentéw i informacji w terminie 30 dni od daty
podpisania umowy.

2. Zleceniodawca ma prawo odstapienia od niniejszej umowy do chwili skierowania jego
dokumentéw do zagranicznego urzedu skarbowego, lecz nie pézniej niz do 7 dni od daty
podpisania umowy.

3. Rozwigzanie umowy przez Zleceniodawce nastepuje po uregulowaniu naleznych
Zleceniobiorcy kosztéw manipulacyjnych w wysokosci 20% warto$ci ustugi.

§9

Zmiany umowy
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajq formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
§10

Prawo nadrzedne
1. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa, maja zastosowanie odpowiednie
przepisy polskiego Kodeksu cywilnego.
2. Sadem wtasciwym do rozstrzygania wszelkich sporéw jest sad wiasciwy dla siedziby
Zleceniobiorcy.
§11
Egzemplarze umowy i dane stron
Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.
§12

Zgoda na przetwarzanie danych w celach marketingowych
Zleceniodawca wyraza dobrowolna zgode na przetwarzanie danych osobowych w celach

marketingowych przez Zleceniobiorce miy
* oznaczenie pola znakiem X oznacza brak zgody na tres¢ klauzuli

47-400 Récipae . go 13
NIP 639-123/06-86 REGON 241820652
tel. 32 415-15-60

podpis Zleceniobiorcy

podpis Zleceniodawcy

TAX PERFECTA CENTRUM PODATKOWE, centrala: 47-400 Racibérz, ul.Gtowackiego 13, tel./fax 32-415-15-60,
oddziat: 48-250 Gtogéwek, ul.Mickiewicza 16, tel./fax 77-437-20-78; oddziat: 82-300 Elblag, ul. 12 Lutego 25, Il pietro, pokdj nr.1, tel./fax 55-230-40-67
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TAX(PERFECTA

Centrum Podatkowe

pomiedzy:

UMOWA-ZLECENIE

zawarta w dniu

TAX PERFECTA CENTRUM PODATKOWE z siedzibg w Raciborzu przy ul. Gtowackiego 13

zwanym w niniejszej umowie Zleceniobiorcg, a Panem/Pania:

Imie i nazwisko

adres

zwanym w niniejszej umowie Zleceniodawca, o nastepujace;j tresci

§1
Przedmiot Umowy
1.Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomigdzy niemieckim urzedem skarbowym
a Zleceniodawca w celu realizacji nastepujacych ustug:

Rozliczenie emerytury niemieckiej
zarok:

W szczegdlnosci Zleceniobiorca zobowiazany jest do:
a)  skompletowanie niezbednych dokumentow i zaswiadczen;
b) przygotowania i zlozenia we wiasciwym miejscowo i rzeczowo dla podatku
Zleceniodawcy zagranicznym urzedzie skarbowym deklaracji podatkowej;
c) w okreslonych przypadkach odbioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej
wydanej przez zagraniczny urzad skarbowy;
Zleceniobiorca nie jest zobowigzany do doradztwa w zakresie dokonanych rozliczen
podatkowych, informowania o okoliczno$ciach z tym zwigzanych, skutkach dla Zleceniodawcy
wynikajacych z dokonanych rozliczen oraz innych czynnosci, poza wymienionymi w §1 pkt1.
§2
Nalezyta staranno$¢
Zleceniobiorca o$wiadcza, iz posiada odpowiednie kwalifikacje do wykonania zlecenia
opisanego w §1 i zobowiazuje si¢ do jego wykonywania z nalezyta starannoscig i dbatoscia o
interesy Zleceniodawcy.
§3

Zobowigzania Zleceniodawcy

Zleceniodawca zobowiazuje sie do:

a) wspdipracy ze Zleceniobiorca w granicach niezbednych dla prawidtowego wykonania
zlecenia, w tym w szczegolnosci udzielania wszelkich informacji zwigzanych z
przedmiotem umowy;

b)  dostarczenia Zleceniobiorcy stosownych dokumentéw niezbednych do wykonania zadan
okreslonych w § 1, w tym:

- kopii rocznych kart podatkowych za rok podatkowy, ktérego rozliczenie ma dotyczy¢;
- wypetnionego kwestionariusza z danymi osobowymi;

c) udzielania Zleceniobiorcy stosownych petnomocnictw do wystepowania w imieniu
Zleceniodawcy;

d) aktualizowania swoich danych adresowych i kontaktowych, w celu zapewnienia
Zleceniobiorcy mozliwo$ci utrzymania statego kontaktu;

e) niezwlocznego przedstawienia Zleceniobiorcy wszelkiej korespondencji otrzymanej z
zagranicznego urzedu skarbowego dotyczacej rozliczenia podatkowego bedacego
przedmiotem niniejszej umowy.

§4

Wynagrodzenie

1. Wynagrodzenie nalezne Zleceniobiorcy za realizacje wymienionych w § 1 pkt.1 ustug
wynosi:

- za ,fozliczenie emerytury niemieckiej” — 200,00 zt brutto za kazdy rok podatkowy.

2. W przypadku konieczno$ci dosytania dokumentéw do urzedu skarbowego opfata wynosi
kazdorazowo 50zt brutto.

3. Za wykonanie czynnosci opisanych w § 1 niniejszej umowy, Zleceniodawca zaptaci
Zleceniobiorcy wynagrodzenie ptatne z gory w dacie podpisania umowy gotéwka do kasy
firmy lub przelewem na rachunek bankowy:

ING Bank Slaski Oddziat Raciborz nr: 82 1050 1328 1000 0090 7828 6748.
§5
Zgoda na otrzymanie faktury droga elektroniczng

1. Zleceniodawca, w zwigzku z rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2010
r. w sprawie przesytania faktur w formie elektronicznej, zasad ich przechowywania oraz
trybu udostepniania organowi podatkowemu lub organowi kontroli skarbowej (Dz. U. nr
249, poz. 1661), akceptuje wystawianie i przesytanie, przez Zleceniobiorce faktur VAT w
formie elektronicznej z tytutu $wiadczonych ustug na przekazany przez Zleceniodawce

adres e-mail.

2. W przypadku nie podania adresu e-mail faktura VAT zostanie wystana na adres
pocztowy Zleceniodawcy.

3. Faktura VAT wystawiana jest na prosbe Zleceniodawcy.

§6
Ochrona danych osobowych
1. Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i przetwarzanie swoich danych

osobowych w zakresie niezbednym dla realizacji niniejszej umowy przez Zleceniobiorcg
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29.08.1997r O ochronie danych osobowych ( Dz.U.
z 1997 Nr 133 poz.883 z pézn.zm.).

Os$wiadcza ponadto, iz zostat poinformowany, ze dane bedg przechowywane
i przetwarzane na podstawie jego zgody w siedzibie Administratora, lub podmiotu
przetwarzajacego dane na jego zlecenie, a takze o przystugujacym mu prawie wgladu do
danych i ich poprawiania. Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie jego danych w
zwiazku i w celu wykonania niniejszej umowy, a w szczegdlnosci ich przekazaniu
zagranicznym urzedom skarbowym, wtasciwym do rozpatrzenia sprawy Zleceniodawcy.

2. Wszelkie wiadomosci pozyskane przez Zleceniobiorce podczas wykonywania niniejszej
umowy majq charakter poufny.

§7
Wylaczenie odpowiedzialnosci Zleceniobiorcy

Zleceniobiorca nie odpowiada za:

1. nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wtasciwe zagraniczne urzgdy skarbowe;

2. utrate, zniszczenie badz uszkodzenie dokumentacji w urzedzie pocztowym badz
zagranicznym urzedzie skarbowym;

3. utrate badz zmiang danych =zaistniate w trakcie przetwarzania przez system
informatyczny zagranicznego urzedu skarbowego;

4. tre$¢ decyzji podatkowych wydanych przez rozpoznajace wniosek Zleceniodawcy
zagraniczny urzad skarbowy;

5. skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce, badz dostarczenia z opéznieniem
wszystkich wymaganych dokumentow;

6. skutki innych okoliczno$ci wyniktych z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy w
tym podaniu btednych badz niepetnych informacii.

§8
Wypowiedzenie umowy

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo do odstapienia od umowy, jezeli Zleceniodawca
nie dostarczy wszystkich wymaganych dokumentéw i informacji w terminie 30 dni od daty
podpisania umowy.

2. Zleceniodawca ma prawo odstapienia od niniejszej umowy do chwili skierowania jego
dokumentéw do zagranicznego urzedu skarbowego, lecz nie pézniej niz do 7 dni od daty
podpisania umowy.

3. Rozwigzanie umowy przez Zleceniodawce nastepuje po uregulowaniu naleznych
Zleceniobiorcy kosztéw manipulacyjnych w wysokosci 20% warto$ci ustugi.

§9

Zmiany umowy
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajq formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
§10

Prawo nadrzedne
1. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa, maja zastosowanie odpowiednie
przepisy polskiego Kodeksu cywilnego.
2. Sadem wtasciwym do rozstrzygania wszelkich sporéw jest sad wiasciwy dla siedziby
Zleceniobiorcy.
§11
Egzemplarze umowy i dane stron
Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.
§12

Zgoda na przetwarzanie danych w celach marketingowych
Zleceniodawca wyraza dobrowolna zgode na przetwarzanie danych osobowych w celach

marketingowych przez Zleceniobiorce miy
* oznaczenie pola znakiem X oznacza brak zgody na tres¢ klauzuli

47-400 Récipae . go 13
NIP 639-123/06-86 REGON 241820652
tel. 32 415-15-60

podpis Zleceniobiorcy

podpis Zleceniodawcy
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oddziat: 48-250 Gtogéwek, ul.Mickiewicza 16, tel./fax 77-437-20-78; oddziat: 82-300 Elblag, ul. 12 Lutego 25, Il pietro, pokdj nr.1, tel./fax 55-230-40-67
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rozliczen podatkéw niemieckich



VOLLMACHT UND AUFTRAG
Petnomocnictwo i zlecenie

Mandant
Klient
Geboren am
urodzony dn.
Wohnhaft in
zamieszkaty

Ich/Wir beauftrage(n) und bevollméchtige(n) hiermit ab:
Ja / My zlecam(y) i upowazniam(y) niniejszym od dnia

TAX PERFECTA CENTRUM PODATKOWE
ul. Glowackiego 13
47-400 Raciborz
Polen

mit der Erledigung meiner / unseres Einkommensteuerklarung in Deutschland fiir
das Veranlagungsjahr 20____ in allen Instanzen.

Do prowadzenia we wszystkich instancjach sprawy mojej / naszej deklaracji podatkowe;j
dotyczacej podatku dochodowego w Niemczech za rok 20____

Aufgrund dieser Vollmacht besteht insoweit eine vertragliche Vereinbarung.
Na podstawie niniejszego petnomocnictwa zawarte zostato tym samym porozumienie umowne.

Der Bevollmachtigte ist insbesondere ermachtigt:
Petnomocnik jest w szczegélnosci uprawniony
x mich / uns bei allen Finanzamtern Steuer-und sonstigen Behérden zu
vertreten.
do reprezentowania mnie / nas w zagranicznych urzedach skarbowych i sgdach
administracyjnych.
x Rechtsbehelfe und Rechtsmittel einzulegen und zuriickzunehmen, Vergleiche
abzuschlieBen und sonstige verbindliche Erkldarungen abzugeben.
do wnoszenia i wycofania srodkéw zaskarzenia zawierania ugody i sktadania pozostatych
wigzacych oswiadczen.

Ich / Wir stimme(n) der elektronischen Speicherung und Verarbeitung meiner /
unserer fiir steuerliche Zwecke erfassten Daten zu. Sofern es im Rahmen der
Bearbeitung meines / unseres Mandantes notwendig sein sollte, diese Daten zu
ubermitteln, so stimme(n) ich / wir dem ebenfalls zu.

Zgadzam(y) sie na elektroniczne przechowywanie moich / naszych danych
zewidencjonowanych do celéw podatkowych. O ile w ramach przetwarzania danych mojego /
naszego petnomocnictwa miatoby by¢ konieczne przekazanie tych danych, to zgadzam sie
réwniez i na to.

Trotz dieser Volimacht soll der Steuerbescheid nicht dem bevollméchtigten
zugeschickt werden sonder dem Mandanten.
Pomimo niniejszego pethomocnictwa decyzja podatkowa zostaje wystana na adres kilenta.

Die Volimacht gilt nur fiir den Veranlagungszeitraum.
Pethomocnictwo zostaje udzielone na czas postepowania podatkowego.

Ort, Datum / Miejscowos¢, data Unterschrift Mandant / Podpis klienta



Zaswiadczenie / kraje UE / EOG
zagranicznego organu podatkowego do zeznania podatkowego dot. podatku dochodowego 20
|:| dla obywateli krajow cztonkowskich Unii Europejskiej (UE) i krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG)

|:| dla oséb zatrudnionych w niemieckiej stuzbie publicznej, pracujacych na podstawie zlecenia stuzbowego poza
granicami UE / EOG (§ 1a ust. 2 Ustawy o podatku dochodowym)

=l Dane osobowe

Osoba podlegajgca opodatkowaniu, w przypadku matzonkéw: maz Zona
Nazwisko Nazwisko
1
Imie Imig
2
Data urodzenia Obywatelstwo Data urodzenia Obywatelstwo
< I T I T
Kraj zamieszkania Kraj zamieszkania
4
Kod pocztowy, miejsce zamieszkania Kod pocztowy, miejsce zamieszkania
o)
Ulica, numer domu Ulica, numer domu
6
Zonaty / mezatka od dn. Wdowiec / wdowa od dn. Rozwiedziony / rozwiedziona od dn. | W trwatej separacji od dn.
7

Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

Osoba podlegajaca opodatkowaniu / maz Zona
kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Wynagro- Wynagro-
dzenie dzenie
8 | brutto brutto
Koszty Koszty
uzyskania uzyskania
o) przychodu | - } przychodu | - }

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy,
emerytur i rent

Rodzaj dochodéw

10

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy,
emerytur i rent

Rodzaj dochodow

11

12

Data

13

Data

Podpis osoby podlegajapej opodatkowaniu / meza

Podpis zony

Poswiadczenie zagraniczne

Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

o0 organu podatkowego

14
15
Niniejszym poswiadczamy,
1. Zze wyzej wymieniona / e
16 osoba / osoby podlegajgca / e opodatkowaniu, w r. 20 miata / miaty swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;
2. Ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczace warunkdw osobistych oraz dochodéw byty niezgodne z prawda.
17

Data

Miejscowos¢

Piecze¢ urzedowa i podpis

Bescheinigung EU / EWR - Polnisch - okt. 2011
Zaswiadczenie UE / EOG - Jezyk polski -

2. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
2. Egzemplarz dla niemieckiego urzédu skarbowego
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Klauzula dotyczagca RODO

Na podstawie art. 13 ogdlnego Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(dalej RODO), Zleceniodawca zostaje niniejszym poinformowany iz:

1.

10.

11.

Administratorem danych osobowych Zleceniodawcy jest Tax Perfecta Centrum Podatkowe.

Kontakt z Administratorem Danych mozliwy jest w siedzibie firmy mieszczacej sie przy
ul. Gtowckiego 13, 47-400 Racibdrz, pod numerem telefonu 32/415-15-60 lub adresem e-mail:
info@perfecta-podatki.pl

Dane osobowe Zleceniodawcy przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a RODO, w celu
wykonania umowy zawartej ze Zleceniodawca.

Dane osobowe Zleceniodawcy oraz innych osdéb, znajdujgce si w dobrowolnie dostarczonych
przez Zleceniodawce dokumentach, przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b RODO,
w celu wykonywania powierzonego zlecenia.

Dane osobowe Zleceniodawcy przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO, w celu
wypetnienia obowigzkdéw cigzgcych na Administratorze.

Odbiorcami danych osobowych Zleceniodawcy bedg osoby upowaznione przez Administratora
danych osobowych do ich przetwarzania celem realizacji zadan wynikajagcych z umowy
zlecenia.

Dane osobowe Zleceniodawcy beda przechowywane do momentu przedawnienia roszczen
ztytutu umowy lub do momentu wygasniecia obowigzku przechowywania danych
wynikajgcego z przepisu prawa, w szczegdlnosci obowigzku przechowywania dokumentéw
ksiegowych dotyczacych umowy.

Zleceniodawca posiada prawo do zgdania od administratora dostepu do danych osobowych,
prawo do ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, prawo do wniesienia
sprzeciwu wobec przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo do cofniecia
udzielonej zgody w dowolnym momencie. (Art. 15,16,17).

Przystuguje Zleceniodawcy prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego tj. Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych.

Dane osobowe Zleceniodawcy nie beda poddane zautomatyzowanemu podejmowaniu
decyzji, w tym profilowaniu, o ktdrym mowa w art. 22 ust. 1i 4 RODO.

Podanie danych osobowych jest dobrowolne jednakze jest wymogiem niezbednym do
zawarcia umowy o wykonanie ustug. Konsekwencjg nie podania danych osobowych przez
Zleceniodawce bedzie brak mozliwosci jej wykonania.

Data i podpis Zleceniodawcy



	1 INSTRUKCJA Emerytura DE Rozliczenie Gotówka 2026 TAX
	2 FORMULARZ NIEMCY EMERYTURA ROZLICZENIE 2026 TAX
	3 umowa Niemcy Emerytura Rozliczenie gotowka 2026 TAX
	3 umowa Niemcy Emerytura Rozliczenie gotowka 2026 TAX
	4 Pełnomocnictwo NIEMCY TAX 2024
	5 EU_EWR_Dochody
	5 EU_EWR_Dochody
	9 Klauzula dotycząca RODO



